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CARTA
DEL REY DON FERNANDO EL CATOLICO

AL PRIMER VIREY DE NAPOLES ;

CUYQ ORIGINAL ESTA EN EL ARCHIYO BE NAPOLES ,

comentada por pon Francisco pE QUEVEDO VILLEGAS [a).

A DON BALTASAR DE ZUNIGA,

P16k un seiior (b) en Halia esta carta (asi Io digo en la mia con que la remiti), y porque
no fuese aquella libertad desabrigada y tan de par en par 4 los que acreditan su malicia con
apariencias de religion, acompané con estos apuntamientos sus renglones, juzgando y temien-
de que nota y razones tan robustas como las de aquel gran rey, en otro lector que mecelepgla
estard peligrosa, ly que solamente en su exﬁlenqnma tendra estimacion lo que 4 menor espiritu
serd escandalo. He querido inviarla 4 vuecelencia para que divierta alguna ociosidad, y no dudo
yue podra ser de importancia en animo tan bien reporfado Ia noticia de este escrito para el
servicio de su majestad en la materia de jurisdiceion. Dé Dios & vuecelencia vida y salud. De 1a
Torre de Juan Abad, a 24 de abril de 1621. b

Don Francisco de Quevedo Villegas.

A TN SENOR QUE PIDIO ESTA CARTA.

Escrisiéue vuecelencia le inviase una copia de la carta que el Rey Catdlico escribié al conde
de Ribagorza, virey de Napoles (¢); y dice vuecelencia esta deseoso de verla, por relacion que
della le hizo un curigso. Yo invio la carta, no sin escripulo, y deste melindre (al parecer) dara
razon su nota : no califico 1a letra; mas temo que los golosos della disimulan con la curiosidad
alguna mala intencion. i gt i ; ;

El discurse pide lector cauteloso y bien advertido ; y si bien en manos de vuecelencia hablara
este papel con la madurez, verdad y intencion que en la pluma del que supo ser rey y ensefiar
a que lo fuesen oftros, he querido acompafiar con algunas bachillerias mias las palabras mal
acondicjonadas, que suenan con afrevimiento y desacato al encogimiento: de las aceiones de
abora y 4 la flaqueza del aliento que se usa; pues hoy todo el precio de la prudencia se pone
en el sufrimiento, donde primero se veia la infamia del valor y deslucimiento de los prineipes.
Si lo que él escribié como gran rey, yo lo ajare con desalifio de persona particular, entiéndalo
vuecelencia como gran senor, y desagraviara este eserito. Dé Dios & yuecelencia en larga vida
Sk Don Francisco de Quevedo Villegas.

{a) En Ia Biblioteca Nacional existen cuatro ejemplares, donde se supone, coil manifiesto error, autor del co-
mento & Lupercio Leonardoe de Argensola. Para fijarel (exto hemos tenido 3 l_q vista _ocho céd_!cg:s de la misma blhl‘titls-
teca), otro del seiior don Agustin Dufg?}jtotfo que poseemds y pertenecié al eélebre ministro de Fernando VI,

1 Jose de Carvajal y Lancaster. — Coleclor. ;
dﬂ(ib)"iﬁrmase en él tomo I, pag. 261, del Semanario erudilo de Yalladares, ser este el virey duque de Osuna.—‘;’lq. :

(¢) Don Juan de Aragon, su sobrino. Era hijo bastardo de don Alonso, hermano tambien bastardo del Rey Ca‘; ﬁg,
pero nada parecido a su padre, ni en el valor para la guerra ni en el tino para el gobierno : sucedid en ¢l de Ni-
poles al Gran Eapitan. —fd.

CARTA DEL REY.

IvusTeE y reverendo conde y castellan de Amposta,
nuesiro Muy ¢aro sobrino, visorey y lugarteniente ge-
neral. Vimos vuestras letras de 6 del presente; y la
carta clara y la cifra & que vos os remitiades, en que
decis que nos escribfades largamente el caso del breve
que el cursor del Papa (1) presento 4 vos y4 los de nues-
tro consejo que con vos residen, debiera quedar por ol-

vido, porque no vino aci. Pero por lo que nos escribié _

micer Lonch entendimos todo el dicho caso, y tam-
bien Io que paso sobre lo de la €ana; de todo'lo cual ha-
bemos recibido grande alteracion, emojo y sentimiento,
¥ estamos mucho maravillados y mal contentos de vos,
viendo de cudnta importancia y perjnicio . nuestro Y
de nuesiras preeminencias y dignidad real era el auta
que fizo el corsor apostélico; mayormente siendo auto
de fecho y contra derecho, y no visto facer en nuestra
memoria 4 ningun rey ni visorey de mi reino. Por
que vos nio fecisteis tambien de fecho, mandando ahor-
car el cursor que vos lo presenté? Que claro estd queno

> solaments en ése reino; mas si el Papa sabe que en Es-

panay Francia le han de consentir facer semejante anfo
queese, que lo fara por acrecentar su jurisdiccion. Mas
Tos buenos visoreyes atdjenlo ¥ remédienlo de la manera
que he dicho; y con un castigo que faganen semejante
€asb, nunea masse osen facer ofros, como antignamente
en algunos easosse vié por experiencia. Pero habiendo
precedido las descomuniones que se dejaron presentaral
comisario apostélico en 1o dela Cana, elaro estaba que,
viendo que se sufria lo uno, se habia de atrever 410 ofro.

Nos eseribiiimos sobre este caso 4 Jer6nimo de Vich,
nuestro embajador en corte de Roma , lo que veréis por
1as copias que van con la presente; yestamos muy de-
terminados, st su santidad no revoealuego el breve ylos
autos por virtud dél fechos, de le quitar la obediencia
de todes los reinos de la corona de Gastilla y Aragon,, ¥
de facer otras provisiones convenientes 4 caso tan grave
y de tanta importancia. Lo que abi habeis de facer so-
bre ello es, que si cuando esta recibiéredeis no habeis
inviado & Roma los embajadores que en Ia carti de micer
Lonehy en las de los otros dice que queriades inviar,
que no los invieis en ninguna manera, porque seria
enflaguecer y dafiar mucho el negocio ; y st los habeis
inviado, que luego 4 1a horales escribais que se vuel-
van sin fablar al Papa ni 4 nadie en la negociacion; y
si poraventura hubieren comenzado 4 fablar, voélvan-
se 4 ese reino sin fablar mas, v sin despedirse ni deeir
nada. Y vos faced extrema diligencia por facer prender
al'carsor que vos presentdel dicho breve, si estiviere en
esereino; y si le pudiereis haber, faced que renuncie v
seaparte, con auto, de la presentacion que fizo del dicho
breve, ymandalde luego ahorcar. Y'sino le pudiéredeis

) JulioiL :

haber, faréis prender4los que estuvicren ahi faciendo
nuestra justicia sobre este negocio por los de Asculi Y
teneldos & muy buen recaudo en alguna cija en Gastil—
novo, de manera que nosepan dénde estdn, y faceldes
renunciar y desistir 4 cualesquiera autos que sobre ello
hayan fecho ; y proceded & punicion y casti godelos cul-
pados de Asculi que entraron con banderas'y mano ar~
mada en ese nuestro reino, por todo rigor de justicia,
sifl aflojar ni solfar cosa de Ia pena que por jusiicia me-
recieren.

Y digan y fagan en Roma o que quisieren; y ellos al
Papa, yvos4Iacapa. Y esto vos mandamos que fagais
Yy pongais en obra sin ofra dilacion pi consulta: porque -
cumple é importa mucho 4 nuestro real servicio.

Cuanto al negocio de Ia Cana, ya vos habiamos eseri-
to que, no embargante cualquier cosa que dijiese 6
liciese Ia serenisima reina nuestra hermana, si ellano
facia luego justicia 4 los frailes del monesterio de Ia di-
chia €ana, Ia favoreciésedeis vos en nuestro nombre ; y
sin que vos lo mandédremos, fecisteis gran yerro en nolo
facer. ¥ no porque el duque de Fernandina y sus hijos y
consejeros pongan 4 la dicha serenisima reina nuestra
hermana en que faga cosas en que estorbe Ia ejecucion
de nuestra justicia y lo que cample 4 nuestro seryicio,
por eso no lo habiades de dejar de facer vos.

Por ende nos vos mandamos, pues ladicha serenisi-
1a reina nuestra liermana no quiere facer justiciaen el
dicho negocio, qne vos proveais luego sobre ello todo
1o que fuere justicia, castigando4 todes los que tuvieren
culpa, 'y desagraviando @ los que estuvieren agraviados.

¥ si faciendo esto, la serenisima reina nuestra her—
mana viniere é la vicaria en persona, como decis que
vos han dicho que lo furf, 4 sacarlos presos que por fa
dicha razon mandéredeis prender, en tal caso vos man-
damos muy estrechamente, & so péna de la fidelidad
que nos debeis, € de nuestra jra ¢ indignacion, que
prendais al dugue de Fernandina y 4 sus hijos, y 4 todos
los consejeros de la dicha serenisima reina nuestra her—
mana, y los pongais en Castilnevo en la fosa del Millo,
adonde estén & muy buen recaudo; y que por cosa del
mundo 1o los solteis sin nuestro especial mandamiento.

Y si Ia dicha serenisima reina nuestra hermana qui-
siere ir al dicho Castilnovo para libracion dellos, con
la presente mandamos 4 vos y al nuestro alcaide del di-
clio castillo, que no la dejeis entrar en él, aunque faca
todos los* extremos del mundo. Porque fijo, ni her-
mana, ni otro ningun deudo nuestro no habemos de
eonsentir que estorbela ejecucion de nuestra justicia;
y los que en tal se pusieren no hian de pasar sin castizo.
Y cuanto & lo que cerca desto fizo el comisavio del
Papa, si estuyviere abi, prendelde v tenelde donde o
sepan dél, y secretamente facelde renwnciar y desis—
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tir & 1os qutos que ha feclio sobre las dichas descomu-
niones. .

Perosi fuere posible,, precedan 4 estolas provisiones
de justicia que habeis de facer en el dicho negocio de
1os de la Gana, en castigo de los eulpados .y desagravio
de los agraviados, como habemos dieho ; porque fué
gaso feo y de mal ejemplo y digno de castigo. Pues
vedasque nuestraintencion y determinacion enestasco-
sases que de aguiadelante porcosa del mundo nosufrais
que nuestras preeminencias reales sean usarpadas por
nadie s porque si elsupremo dominio nuestro no defen-
deis, no hay qué defender; y la defension de derecho
natural es permitida 4 fodos, y mas pertenece & los
reyes, porque, demasde cumplic 4 1a conservacion de
su dignidad y estado real, cumple mucho para que
1engan sus reinos en paz y justicia y de boena gober-
nacion.

Qtrosi : luego en llegando este correo , provesréis en
poner buenas personas fieles y de recaudo en los pases
de la entrada de esereino, que tengan especial cargo
de poner mucho recaudo en la guarda de los dichos pa~
s0S, para quesi algun comisario 6 curser: 6 otra: per-
spna viniere & ese reino con bulas, breves 6 otros cua=
lasquiera eseritos aposiolicos de agravacion 6 entredi-
ciio, 0 deolra cualquier cosa guetoque al dicho negocio
directa G indirectamente, prendan & las personas que

. Iostrujeren, y tomen las dichas bulas ¢ breves y res-
criptos,yvoslos traizan: de manera que no seconsienta
que las presenten ni publignen nifagan ningnn ofro
auto acerca de este negocio, Datis en la eindad de Bir-
205 & xx11 de mayo, aie Mpvii.—YO EL REY.—A4lma=
Zan, Secrelarius.

ADVERTENCIAS, -
disculpando los desabrimientos desta earta,

De 6 de mayo tuvo aviso de este exeeso el rey don
Ternando, y respondid 4 22 del mismo mes.: de suerfe
que en diez y seis dias que, tardd el correo en llegar,
vespondié con la mayor resolucion, y se debe entender
guerespondio leyendo el aviso.

Los casos de la condicion de este estin fuera de las
dilaciones de consulta, y siempre han de estar decrea-
dos:cuando toean en la sustancia de la monarguia ; v.4
veces esti el acierloen la brevedad; y la ceremonia de
1a consulta yla ambicion, con quela remision afecta el
nombre de madorez , suelé deferminarse 4 remediar lo
que perdio entretenidaen buscar el modo.

La conservacion de Ia jurisdiceion y repufacion ni
hia de conseniic dudas, i temer respetos, ni dztenerse
<n eligiv medios : nada le esté tan bien como hacersu
cfecto de manera gue los atropeliados de su velocidad
Ja teman por arrebatada, ¥ no la despreeien por escru-
pulosa y entretenida. Quien en pensar lo que ha de ha-
-cer y comunicarlo pierde la ocasion de liacerlo, esne-
cio de pensado y se pierde adrede. Los grandes casos,
como este, sin perder un instante han de pasar.de oidos
4 remediades; ni tienen mayor peligro que el teiner
que hay alzuno para acometerles; ni rey grande ha de
Tiacer cuestion su lionor y estado.

Esté vuecelencia advertido que aguel rey y sus mi-
nistros mas querian dar euidado con lo que escribian,
que escribir con cuidado; y se ve en sus palabras mé-
nos recato ymas cautela. Esth bien 4 los reyesno sufrir

nada, y eg provechoso desabrimiento no saber disimular
descuidos 4 los ministres que estan desabrigados de su
rey. El Rey Catélico, atendiendo &1a conservacion desus
reinos y reputacion de sus ministros, 0o les permitio
arbitrio en las materias de jurisdiceion ; ni las hizo de-
pendientes de otra autoridad que de su conveniencia.
¥ advirtiendo que el dominio de Ndpoles ha sido y es

_ golozina de todos 1os papas, ymartelo delos népoles; no

solo queria que no lo consintiera, sino que, haciendo de
hecho un eastigo tan indigno de la persona de un cursor,
escarmentara d-1osunos y pusiera acibaren lo dulee de-
sa pretensiom. -

Quien se contenta con estorbar atrevimientos peli-
grosos ; asegurade si4 los que le persigaen , yentretie~
ne, pero no evita, su ruina-El rey grande no localla &
su ministro, porque no se pueda desentender; y asile
advierte'que si el Papa ve que se lo consienten, infen—
tard aumentar su jarisdiceion. Y 4 los que la temerosa
ignorancia llaman religion pareeerd gue bizarrean mu-
cho con el nombre de-catélico tratandodel Papa sin epi-
tetosde hijo, y de sus nrinistros tan como sajuez; mas
es de adverlir que.el gran rey pudo tratar de su juris-
diccion con el Papa, pues en esa materia Cristonose la
disminuyé 4 Gésar, ni se la quiso nunca’desantorizar,
€omo se vié en el tributo.

Ordena con animosa providencia que los embajado-
res que habia de inviar, si no han ide, no vayan; y si
hanido 4 Roma yno han hablade, que no hablen y se
vuelvan; ysi han ido y empezado 4 hablar, quemo pro-
sigan, v se vengan sinhablaral Papani 4 otraalguna per-

sona. A los cobardes parecerd esta 6rden descoriés, ¥ &

los principes generosa ¥ valiente.

Snpo este gran rey aireverse 4 enojar al Papa, y hallo
desautoridad en los ruegos, y conocié el inconvinients
que tiene la sumision medrosa; y presumio dar 4 enten-
der lo que es debido al pontifice , ylo que no es nermi-
tido 4 los Teyes; y dijo que era enflagneeer su causa in-
viar embajadores quien podiadar castigos, y pedirguien
tenia autoridad para escarmentar. La politicaignoran—
cia, que ¢l miedo servil llama cortesia y miramiento,
tiene por ajustado lenguaje de decir que fodo lo puede
liacer por buen modo; y no advierten que guien 4 olro
da lo que es suyo, no se puede quejar de que use de
ello, ni de que le tengan en poco, como & persona gue:
iznora sus conveniencias, y ocasiona atrevimientos con-
trast, y los disculpa.

Mandé el Rey Catélico ahercar el cursor del Papa:
cliusula escandalosa para los encogimientos religiosos
de principesque solamente saben temeria ley, ynola
entienden.

Esverdad que le falté jurisdiccion; pero, como le
sobré causa, hizose juez de quien se arrojo & no temer
su encjo. Y hay muchas cosas,como estas de mandarahor-
car estos ministros, que las dicen los reyes por no neca-
sitarse & hacerlas, pues suele prevenir el espanto del
lenguaje, y es una providencia, si temeraria, prove—
chosa.

No.querriaqgue pareciese juzgo yo el 4nimo y inten=
to del Rey, que sin duda, siendo digno de su grandeza,
no puede ser capaz dél mi discurse.

Confieso gue fienen desabrimiento aquellas palabras
que yo querria olvidar:

«Y estamos muy determinados, si su santidad no
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vevoca luege el breve y 1os antos poe virtud gél fechos,
de le guitar la obediencia de todos los reinos de las co~
ronas da Castilla y de Aragon:»

Si esto na lo disculpa el decirlo nnrey tan ¢atélico,
£ para.qué podrd bastar mi diligencia?

Confieso que Ias palabrastienen bizarria peligrosa, ¥y
m4s silas oyen ministros que todolo.que no es miedolo
tienen por herejia. Estas razones dietdselas al Rey la
acasion,, y escribidlas el encjo; fué una galanteria bien
lograda, pnes, haciendo oficio de amenaza, seestorbd
asi el tener ejecueion.

Quiso el Rey, con surna advertencia, que su santidad
enfendiese que.él lo sabia decir, para gue no se lo
obligase & hacer; v fué un atrevimiento ingenioso y una
inobediencia bien intencionada.

ignorauncia en el principe, le deslucen con desprecio.

. #Quién negavd que no es hien sev obediente, ¥ mejor
saber ser obediente? Pues la ohediencia debida yensn
lagar es digna de niérito y alabanza, yes virtud; yla
que no es asi es perezosa bestialidad y rendimiento
bruto y adormeécido en las potencias del alima.

Cuando dijo el Rey Catolico que negaria Ia obediencia
al Papa, sabia que no lo habia de hacer, ¥y que lo habia
de-temer, y aventuré el escindalo por asegurar suin-
tencion ; y el espanto destas palabras més se encamind
i esforzar el dnimo del ministro postrado, que & eongo-

jat d s santidad. Porgue la menudenciadel ministro ; se tra
. ren, y difiriéndose, dan el Ingar de Ia justicia §Ia nego—

apocado encogiera el dnimo del Rey, si Su grandeza y ar-
dimiento no ie esfuerza , poniéndole temor de s reso-
iucion y satisfaceion de su valor para que desprecie
sus enemigos; yasi le dice gue castigue 4 los culpados
por todo rigor de justicia, sin remitir cosa:de la pena
(qaemerecieren ; y juntamene mandé castigar y eastigo
latibieza que del Virey temia.

« Y digan y fagan en Roma lo que quisieren; y ellos
al Papa, yvosdlacapa.» :

Los politicos de la comodidad, quellaman repntacion
v prudencia o que essufrimiento y poltroneria, gra-
tt:an de blasfemia estos dos consonantes, que pueden ser
refran. Ni hallo desacato, ni le debe creer ningun hon-
rado lector. Eslo es deeir: cade uno mire por si; niliene
otroinal sopante que coniraponer porsa nombreel Papa
i 1a eapa. Y hay refran permitido que, para decir que no
se pida sin haeer diligencia, dice: a Dios llamando, y
con el maze dando; donde el mazo y Diosse oyen cerca.

Parecicleal Rey Catélico que se le eaia la capa & su vi-
rey, embebecido en oir las excomuniones del Pontifice,
v acorddle de que pareciamal en cuerpo. ¥ si por dicha
temib quese la quitasen, tuvo mas diseulpa de hacer
tantos extremos ; que perderla capa es deseuido, ¥ de-
jdrsela quitar poco valor. Y sospecho gue rifié mas esto,

- porque las palabras lienen mas de reprension que de

aviso.

Esla capa de gue el Rey Catélico habla, no es solo su
peligro el perderla niel-dejarla © esos son los postreros.
El ministro gue se la ponemalpuesta, la desauforizay es
desalinado ; el que la lleva arrasirando, la infama 'y es
perdido; el que 1a acorta, la destruye y es ladron; y no
basta 4 un ministro guardar la eapa de 10s otves; que el
quie Ja guarda de obros, v 1o de si; tamiien esinvidioso.

No fué celo el suyo, sino cudicla, pues defendid 4 los
enemigos la capa prestada , para volverla é1 para si.

El buen modo de conservar Ia jurisdiccion, esno so-
1o mantenerla, sino tener 4 los vecinos medrosos de sw
aumento, y gue éntes aspire d crecer que a sustentarse.
¥ siempre fué mejor ocasionar defensa propia al ene~
migo, que defenderse de €1, Y enire cudieiosos y mal
intencionados y atrevidos, quien no adquiere, pierde, & -
quien-no se atreve 4 mds. Eldugue de Saboya haganado
muche con atreverse 4 mucho, sin adquirir nadas y
nuestras armas han perdido por contentarse con defen—
derse.

«¥ si haciendo esto, la dicha serenisima reinanyes—
tra berpianaviniere 4 la vicaria en persona, como de~

. cis que vos han dicho que lo.fard, & sacar los presos

Losreyes han dedara entender tode lo que saben ylo. |
que pueden, no para hacello, sino parano ocasionaratre-
vimientos y reprender intenciones que, presumicndo

que por la dicha razon manddredes prender, en tal caso

* yos’mandamos muy estrechamente, éso pena de Ia fide-

lidad que 4 nos debeis, é de la nuestraira € indigna—
cion , que prendais al duque de Fernandina y & sus hi-
105, Y4 todoslos consejeros de la dicha serenisima reina
nuestra hermana, y 1os pongais en Castilnovo en la fosa
del Millo, y porcosa del mundono'los solteis sin nues=
iro especial mandamiento.»

Puede ser vicio el pensar mucho las cosas; y hay ma-
terias que se estragdn siendo comunicadas. Hoy para
prender un consejero se hicieran grandes junias y con-
sultas; y se tiene por ménos inconyeniente desacreditar
un tribunal con peemilie unministro ruin; gue desauto—
rizarle 4 él con un eastigo justificado y que sirva de es-
carmaiento ; y estas platicas, miéntras se tratan se difia—

¢iacion.

El Rey Caldlicono anduvo por este camino, pnes man-
dd que prendiesen en un renglon al daque de Fernan-
dina y 4 sus hijos y todos los consejeros de su hermana.

Ventajosamente castiga quien con la amenaza sabe
ahorrar el eastigo = gran rey aguel en gaien la opinion
vale por ejército, y el amor por guarda, ¥ el miedo per-
ministro.

Ese no falta de ningano de sus reinos, ¥ asiste donde
no eskd, y alcanza donde no le ven; y al reves, el que
se contenta con. lo mecinico de la corena y regalia,
donde ménos est v eon mas peligro, es donde asiste, y
4 veces estd con mas decoro enuna provision un rey,
que enpersona’; y ha habido majestades que nacieron
para andar en despachos, y mejores para leidas que
para tratadas. Prineipe hubo que presente no queria
que le hablasen sino por eserito; y fué cautela de algun
bienadvertido en su poeaeapacidad. Ansiloneta Lipsio.

El retiramiento del turco afecta deidad y presuma
mucho de divino; y hay politicos qua lo tienen por ma-
fia bien entendida , viendo que la familiaridad de los
reyes de Francia ha side enfermedad que 4 muchos de
ellos les hia antieipado el sucesor-

« ¥ sila dicha serenisima reina nuestra hermana qui—
siere ir al Castilnove 4 la liberacion dellos, con la pre-
sente mandamos 4 vos y 4 nuesiro alcaide del dicho
castillo, que no la dejeis entrar, aunque faga todos los
extremos del mundo ; porque fijo, ni hermana, ni oiro
ningun deudo nuestro no habemos de consentir que es—
torbe 1a ejecucion de nuestra justicia; y losquela pu-
sierén en talno han de pasarsin castiga.»

Ni respeto ni parentesco debe divertirla ejecucion de
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Ja Jnsticla, ni retardarla un punto; porque el dafio es
ejecutivo, y se recrecen inconvenientes de mala condi-
cion y peor consecuencia. Nies ruego el que se inter—
pone para impedirla; es atrevimiento caunteloso qued
un mismo tiempo se ha de huir y castigar. Y lo mas so-
guro, sino tan plausible, es tener prevenido el linaje y
1a familia con esta docirina ; porque el intentar resfriar
Jos actos de lajusticia, peca en desprecio, y tiene es-
condido en la lisonja el desacato. El Rey Catélico con
safia advierte desto al Virey, y de manera que la ad-
Vertencia le castiga. Entendid este gran rey, v confess-
lo y di6lo 4 entender, que la persona de don Fernando
tiene hijos y hermanas y parientes; mas que el €argo
de rey y la justicia son huérfanos enla fierra, v sin
descendencia y sucesion de sangre; y ansilo ensefis
Cristo enando, haciendo oficio de maestro, y dicién-
dole que estaba alli su madre y sus hermanos, respondi6
que sus hermaros y si madre eran los qie hacianla vo-
luntad de su Padre.

«¥ por cosa del mundo no sufrais que nuestras pree-
mineneias reales sean usurpadas por nadie; porque si
el supremo dominio nuestro no defendeis, no hay qué
hacer; que la defension de derecho nataral es permiti-
da 4 todos, y mas pertenece & 10s reyes, porque, demas
de eumplir 4 la conservacion de su dignidad y estado
real, cumple mucho para que tengan’ sos reinos en paz
yjusticia y buena gobernacion. »

A estas posireras palabras no tengo que advertir ofra
€05a que encargar & los prineipes las pasen de la carta
4 la memoria, infundiéndolas en el corazon de sus mi-
nistros, yque notengan por tales, ni losconserven, &
los que no pusieren el lucimiento de sus méritos y el
lustre de sus servicios principalments en este punto.

Es de notar que; como carta de mano del Rey, es toda
fuego, y nose conoce en ella el apocamiento de fas ci-
vilidades con que algunos secretarios afeminan lo ro-
busto del disenrso de los grandes reyes; ni estd man-
chada con dudas recelosas de consejeros, 4 quien los
casos que habian de enojarlos, dntes Tos embarazan y
espantan.

Suplico dvieceleneia, sise desagradare destosapun-
tamientos(a), reciba por disculpa la desigualdad del tex-

{¢ | De ellos posee I Biblioteca Nacianal, Aa, 167, una copla
L]

to de quien se atrevieron & ser glosas. Que si lee 1o qus
digo, yatiende 4 lo que quiero decir, varé vuecelencia
que no callo nada, y pondr4 algun precio 4 mi trabajo;
pues lo.que he eserito lo he estudiado en los tumulfos
destos aiios, y en catorce viajes, que me han servido
mas de estadio que de peregrinacion, siendo parte en
los negocios que de:su real servicio me encomendé su
majestad (que estd en el cielo), y eon susentidad y los
potentados. Lo que leerd brevemente en un libro que
eseribo con este titalo : Mundo: eaduco, y desvarios de
laedad, en los afios 1613 hasta 20.

manuserita, hecha en 1625, que se ha prefetido, por su antigie-
dad, ‘para texto dela presente edicion. Pertenecio al célebre ara-
gones don Vincencio Jnan de Lastanosa , quien en el propio afio
que fallecio Quevepo publico su Museo de fzs medallas desconoci-
das espaiolas.

Al final del manuserilo se encaentra la siguiente nota, que no
serd fuera de proposito trasladar aqui =

«Aunque me admirs que tenga permision para andarimpresaesta
respuesta de Philipo rey de Francia al papa Bonifacio, porestar
en Aufrerio y ser tan ponderada su demasfa, en esta’ razon la he
querido juntar 4 este cuaderno, porgee se vea 6 que el Rey Catdlico
eseribid con templanza, 6 que no fué el primer rey que, tocindole
en jurisdiccion y soberanfa, azord el estilosy enfurecio 1a nota.

Episiolae notehilissimae quas tefert Stephanus Auffrerius in repeli-
Lone Cie. I. de offi. ordi. fol. x.

BULLA BOKIFACII VII1 AD PHILIPPUM PULCHREUM RECEN.

« Frat.—Bonifacius episcopus serpus servorum Dei Philippo Fran-
corum Regi.

»Dewn fime, et mandata ejus observa. Scire le volumus quod in
spiritualibus ef lemporalibus nobis subdes. Beneficiorum et procben-
darum ad te collatio nulla special : et si aliquorum vacantinm cus-
fodiom habeas, fructus eorum successoribus reserves » ef-si gune
confulisti, collationes fales irritas decernimus » el quantum. de faclo
processerant repocamus. Aliud credenies Racrelicos reputanss. Da-
tum Lalcranem. non. decembris; Pontiphicalus nositri, anno primo.

RESPONSUM RECIS FRANCIAE.

»Philippus Dek gratia Francorum Rex Bonifacio se gerenti pro-
summo Pouliphice salutem modicom sive nullam.

sScial tug marima fatuites in temporalibus nos alicui non sub-
ess¢ > aliquarun ecclesiarum el pracbendarum coliafiones ad nos Jare
Regio periinere, ef fructus eorum vacations duranie, nostros facere:
collationes haclenus & wobis factos ef in posterum faciendas [ore
valiias, el illarum vigore possessores confra omnes virililer wos
tneri. Secus auleny credentes, fatups of dementes repulamus, Da-
{um, elc.s >

FIN BE LA CARTA DEL REY CATOLICO.
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MUNDO CADUCO Y DESVARIOS DE LA EDAD

EN LOS ANOS DE 1613 HASTA 1620 {a).

(Fragmentos.)

Hazsiexpo los venecianos tomado por pretexfo de su
intencion la enenistad que Lienen con los uscoques, no
por ofensas que dellos hayan recibido, dnles porque no
les quisieron en ningun tiempo consentir sus demasias
ni sufrir sus robos, movieron guerra al Imperio en el
Friuli (), sin peder disimular que su disinio era usur-
par al archidugue Ferdinando, ahora emperador, los
puerlos que tiene por aquel 1ado en el mar Adriitico,

(a) Se creia perdido este opisenlo, del cual por ¢l antérier
Labia moticia. No Ia tengo asi de que exisfa ofra ninguna copia,
dentro ni fuera de Espafia, sino la que posee Ia Biblioteca Na-
cional (H. 43.), con muy respetables canas de antigua. Garece
por desgracia de principio y de fin; y 4 tenerlos no habria neee-
sidad de confundirse en conjeturas.

Hé aqui las mias sobre el presente eserito.

Fué comenzado 4 bosquejar en 4621, con animos de dartle cabo
al tocar 105 uliimos ibstantes de Felipe 1T, y es muy probable
que no llegase Queveno 4 (erminar sino Ia traza 6 guion para en-
frar despues holgadamente de lieno en su trabajo.

La revolucion que siguio 4 Ia muerte de aquel rey,y las duras
prisiones y eastigos colr que el nuevo gobierno pretendia eonde-
nar los excesos y crimenes e sus antecesores, disirajeron al his-
foriadorde su primer propdsito, empeiéndole en apuntareuanio iba
siendo consecuencia de las dispesiciones adopiadas en los quince
primeros dias del reinado de Felipe IV, Tomados 4 Ia par de los
sucesos tales apuntes, sacaron un colorido y verdad maravillosos,
y cediendo el sefior de Juan Abad 4'las instancias de sus amigos,
hubo mis adelante de desglosar esta parte de Su tarea, ydejarla
correr de mano entre los curiosos con el titulo de Grandes anales
de guince digs

Una vez desaparecido el blanco adonde tiraba el primer pensa-
miento, y;jamas llegado el casode formalizarla obrahistérica, dejo
de estar en armonia su primer tilnlo con el discurso;y esto explica
ver pintadas al fin del Mundo caduce las hazanas de don Gonzalo
de Cordeba, nieto del Gran Capitan, correspondientes al afo
de 1622, v que en los Anales de quince diag entren acontecimien-
tos muy posteriores 4 los que el rétulo anuncia.

Gonslituyendo hoy estos Arales una obra aparte, Ia eronologia
pide d toda fey se les'anteponga el presente fragmento, por mas
que tenga opuesta & injustificable colocacion ‘en el antiguo ma-
nuscrito de la Biblioteca Naeional.

Despues de haberle examinado y estudiado con el mayor dete-
nimiento, VENgo 4 sospechar que esta hecho hicia los afios de 1623,
4 visla del original de JUEVEDO, Mas por un amanuense fanrudo,
que ni entendid lo que eseribia, ni supe descifrar 12 letra de pox
Francisco, intricada de snyo.

Plagada de erratas desalinadas y absurdas 1a copia, sin pun-
tnacion, desperdigadas las silabas, y el sentido truneado siempre,
nosha sido dificilisimo restaurarla, con el respeto y conciencia que
piden las obras de los grandes ingenios, y con la sojecion sin la
cual no ieen nada los escrupulosos.

Secretario Queveno del duque de Osuna, testigo presencial de
muchos sucesos, agente de no pocos en el Adriatico, este frag-
amento es de suma imporfaneia, enlo respectivo & Yeneeianos, pora
apreciar los acontceimientos, desfigurados casi siempre por fa
apasionada y alquilada pluma del servita fray Paolo Sarpi, y por
1a recusable narracion de ¥ittorio Siri, y por la ligereza del em-
Hajador de Francia Levn Braslart, sobre cuyos fandamentos des-
£ansa en esta parte 1a célebre historia de Venecia eserita por Dara.

(%) Friuli {corrompido de Forum Julli, cindad principal que dié
nombre 4 foda la region, & quien los venecianos llaman Patria)
llamése tambien Tierra Aguileyense, POF Aquileya, su antigua
=elropoll. Tieae por término al oriente el o Formio, lamado

para quedar con m4s soberano dominio en'la tirania de
aquel golfo que, 4 hurto, han querido establecer como
la invencion de la libertad : aquel dominio padecido de
pobres pescadores; y esta fabula ereida de ignorantes,
y estos eomprados. :

Hay en el reino de Croacia, en la veeindad de Hun-
gria, un lugaren defensa, para quien la naturaleza fué
ingeniero y el mar fortificacion, d quien como afalayas
miranlas penas eminentes que parte le redean y parfele
sustentan, odioso 4 los venecianos por estar en la orifla
del mar de Adria. Lldmase Secnia (¢), adonde se guar-
daron los vecinos de aquellos lngares de la tirania de
los turcos; y porque fugitives de sus patrias, y atemori-
zados del poder de los barbaros, se juntaron d abrigar
su temor con estas montafias , amparandosede la mala
condicion del lugar, fuéron en su lengua llamados us—
coques (d), que es lo mismo que desterrados y fugiti-
vos. Despues la soberbia y ambicion veneeiana los lla-
mé despreciados : creo que la mana, pues antes loshan
padecido despreciadores, y de ningun otro poder han
hecho tanto easo: gente belicosa, nacida 4 las armas,
ejercitada en ellas,; y que siempre han asistido 4 losre~
yes de Huongria 4 contradecir las invasiones de los tur-
cos, debiendo & su poeo ndmero viclorias que amena-
zaron ejércitos copiosos. ¥ como el territorio suyo fué

ahora Risano, los Alpes Julienses hicia el septentrion, y por el
mediodia el mar Adriatico. Era eabeza de aquel territorio,.en el
siglo xvii, Udina, que los alemanes llaman Weyden.

(¢} Esth situada en lo mis retirado ¥ al borde del zolfo Carna-
rio. Defiéndenla guijaras y fragosidades por el lado de tierra; ¥
multitad de islas, escollos y tortupsos canales de cortisima pro-
fandidad; que no sufren sino ligeros esquifés ; Ia hacen inacce-~
sible 4 1a parte del mar, alborotado siempre por los vienfos que
caen de las montafias y cubren de niufragos los pefiascos.

Segnia fué ¢l abrigo de todos los vagabundos y eriminales de
los pueblos convecinos: ¥ de la misma Venecia, al amparode la
casa de Austria. Turcos ¥ venecianos deseaban asolar tan altiva
fortaleza ; pero mo aviniéndose & cercarla, agaellos por la mar, v
estos por tierra 4 un mismo tiempo , queriéndola cada cual para
si contra el otro, dieron ocasion 4 que ergeiese aquel pueblo,
donde no faltahan mujeres que, asngue robadasy 0ciosas, no eran
estériles ni amigas dé permanecer en la vindez.

(d) En lengna dilmata significa tornadize. Las invasiones de
los. turcos en la Croacia, Dalmacia y Albania hicieron que sus
habitantes buseasen asilo en pefiascos inaccesibles. Un sefior feu-
dal de Hungria, duefio del eastillo de Clissa, por cima de Spala-
10, acogio 4 prineipios del siglo xv1 considerable nimero de estos
fugilivos. Sus hoslilidades atrajeron 4 Ios turcos sobre Clissa :
socorriéronla los uscoques, y sostavieron un afio el sitio; pero en-
tradala ciudad, y sus moradores diseminados por los monies, como
los turcos tratasen de apoderarse dela aldea de Segnia, el empera-
‘dor Ferdinando I se aprésurd 4 ofrecer su proteccion 4 los uscoques,
siempre que se decidiesen & conservar y defender aquel nuevo
asilo, hostilizando sin cesar al otomano. Estos piratas ban tenido
sus hisloriadores. Bosquejd sus expediciones hasta 1602 el arzo-
bispo de Zara, Minutio Minuci, y las continud hasta 1616 fray
Paolo Sarpi, tedlogo de la republica veneciana, servita revoltose
¥ maquiavelista, apasionado eseritor ¥ de erédito muy dudoso.




